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1 Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

1.1  Objasnjenja simbola

Upozorenja

U uputstvima za upozorenje signalne reci oznacavaju vrstu i stepen
posledica do kojih moze da dode ukoliko se ne po$tuju mere za
spreCavanje opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su kori$éene u ovom
dokumentu:
A\ opasnosT

OPASNOST znaci da moze dodi do teskih telesnih povreda i telesnih
povreda opasnih po Zivot.

A UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da moze da dode do teskih do smrtnih telesnih
povreda.

/\ OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih telesnih
povreda.

PAZNJA
PAZNJA znaci da moze da dode do materijalne étete.

Vazne informacije

]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od povredaiili
materijalne Stete, oznacene simbolom za informacije.

Drugi simboli

> Korak u postupku rukovanja

> Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska

- Spisak/stavke spiska (2. nivo)

Upozorenje na materijal samalom brzinom sagorevanja.
Uredaj CS3400iAWS 4-10 OR-S ima R32 rashladno
sredstvo, koje je zapaljivo rashladno sredstvo sa malom
brzinom sagorevanja (A2L). Ako rashladno sredstvo
iscuri i bude izlozeno eksternom izvoru paljenja, postoji
rizik od pozara.

Upozorenje na snazno magnetno polje.

Odrzavanje treba da obavi kvalifikovano lice uz

@ postovanje uputstava iz servisnog priruénika.

Za upotrebu pratite uputstva iz korisni¢kog uputstva.

tab. 2
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Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

1.2  Opstasigurnosna uputstva

1.2.1 Oblast primene

Toplotna pumpa se moze koristiti samo u zatvorenim sistemima grejanja
uskladu sa EN 12828.

Ostale upotrebe nisu pravilne. Odgovornost je iskljutena za bilo kakve
Stete koje su nastale kao posledica takve upotrebe.

Toplotna pumpa mora da se podvrgne odrzavanju u skladu sa

EN1717 4.6.

A\ Napomene za ciljnu grupu

Ovo uputstvo za upotrebu namenjeno je operateru grejnog sistema.

Sva uputstva se moraju poStovati. Nepostovanje uputstava moze izazvati

materijalnu Stetu i dovesti do telesnih povreda, uklju¢ujuci opasnost po

Zivot.

» Procitajte i saCuvajte ovo uputstvo za upotrebu (generator toplote,
regulator grejanja itd.) pre pocetka rada.

» Pridrzavajte se sigurnosnih uputstava i upozorenja.

» Koristite generator toplote samo kada je kuciste montirano i
zatvoreno.

A\ Bezbednost elektri¢nih uredaja za kuénu upotrebu i sli¢ne
namene

Da bi se izbegle opasnosti od elektri¢nih uredaja, u skladu sa

EN 60335-1 vazi sledece:

"Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina, kao i osobe sa
smanjenim fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostimaiili osobe
koje nemaju dovoljno znanja i iskustva ukoliko su pod nadzorom ili su
poduceni u pogledu bezbednog koris¢enja uredaja i razumevanja
opasnosti do kojih moze da dode tokom primene. Deca ne smeju da se
igraju sa ovim uredajem. Ciéenje i odrzavanje od strane vlasnika ne
smeju da obavljaju deca bez nadzora."

"Ukoliko je oSteéen kabl za priklju¢ivanje na elektricnu mrezu,
neophodno je da ga zameni proizvodac ili njegova servisna sluzba ili
sli¢no kvalifikovano lice da bi se izbegle opasnosti."

A\ Inspekcija i odrZavanje

Redovno servisiranje i odrzavanje su osnovni preduslovi bezbednog i
ekoloskog rada sistema grejanja.

Preporu¢ujemo da sklopite ugovor o godisnjem servisiranju i odrZavanju
prema potrebi sa ovla§éenim specijalizovanim servisom.

» Radove sme da vrsi samo ovla$éeni specijalizovani servis.

» Ustanovljene nedostatke otkloniti bez odlaganja.

A\ Proverai odrzavanje

U slu¢aju neadekvatnog stepena €is¢enja, provere ili odrzavanja, ili ako

se obavljaju nepravilno, to moZe dovesti do oStec¢enja materijala i/ili

telesne povrede, ukljucujuci mogucu opasnost po Zivot.

» Radove treba da obavlja samo ovlasceni specijalizovani servis.

» Nemojte da skidate poklopac spoljasnje jedinice.

» Nemojte da modifikujete toplotnu pumpu ili druge delove grejnog
sistema.



Opis proizvoda

/\ Sobni vazduh

Vazduh u prostoriji postavljanja ne sme da sadrzi zapaljive ili hemijski

agresivne materije.

» Lako zapaljive ili eksplozivne materijale (papir, benzin, rastvarac,
farbe itd.) ne koristiti niti ¢uvati u blizini generatora toplote.

» Korozivne materijale (rastvarace, lepkove, sredstva za ¢iS¢enje koja
sadrze hlor itd.) ne ¢uvati i ne koristiti u blizini generatora toplote.

/\ Ostecenja zbog mraza

Ako sistem ne radi, moZe da se zaledi:

» Pridrzavati se uputstva za zastitu od zamrzavanja.

» Sistem uvek ostavljati ukljucen zbog dodatnih funkcija, kao $to su
npr. priprema tople vode ili zastita od blokade.

» Eventualne smetnje treba odmah otkloniti.

/\ Opasnost od opekotina izazvanih vrelom vodom iz slavina za
toplu vodu

» Kada su temperature tople vode podeSene na preko 60 °C ili kada je
ukljucena termicka dezinfekcija, mora biti instaliran mes$acki sistem.
U slu¢aju sumnje pitati strucno lice.

2 Opis proizvoda
Ovo je originalno uputstvo za upotrebu. Prevodi ne smeju da se rade bez
saglasnosti proizvodaca.

Toplotna pumpa Compress 3400i AWS pripada seriji toplotnih pumpi
koja za grejanje i pripremu tople vode koriste energiju iz spoljasnjeg
vazduha.

Obrtanjem procesa, odnosno preuzimanjem toplote iz grejne vode i
predavanjem iste spolja$njem vazduhu, toplotna pumpa se po potrebi
moze koristiti i za hladenje. Pri tom je neophodno da sistem grejanja
bude izveden i za rezim hladenja.

Da bi se odrzao kompletan sistem grejanja, spoljna jedinica CS3400iAWS
postavljena napolju se prikljucuje na unutrasnju jedinicu u zgradi.
Unutrasnja jedinica sa integrisanim elektriénim dogrevacem sluZi kao
dodatno grejanje u slu¢aju posebno velike potrebe za toplotom, npr. kada
je spoljna temperatura suvi$e niska za efikasan rad toplotne pumpe.

Sistem grejanja se kontroli$e preko upravljacke jedinice HPC 410 koja se
nalazi u unutra$njoj jedinici. Upravljacka jedinica regulise i kontrolise
sistem preko razliCitih podeSavanja za grejanje, hladenje, toplu vodu i
druge rezime rada. Nadzorna funkcija, na primer, iskljucuje toplotnu
pumpu u slu¢aju eventualnih smetnji u toku rada, tako da na vaznim
komponentama ne dolazi do ostecenja.

2.1  Regulator

Upravljacka jedinica HPC 410 u unutr. jedinici kontroliSe proizvodnju
toplote na osnovu vrednosti senzora spoljne temp., event. u kombinaciji
sasobnim regulatorom CR10H (dodatna oprema). Temperatura u zgradi
se automatski prilagodava u skladu sa spoljasnjom temperaturom.

Korisnik specificira temperaturu sistema grejanja tako $to Zeljenu sobnu
temperaturu podesava na upravljackoj jedinici ili sobnom regulatoru.

Na unutra$nju jedinicu moZe preko EMS plus da se prikljuci razna
dodatna oprema (npr. regulator za bazen, solarni regulator i sobni
regulator). Na taj nacin se dobijaju dodatne funkcije i mogucnosti
podesavanja, koje se takode kontroliSu preko upravljacke jedinice.
Dodatne informacije o dodatnoj opremi mozete nac¢i u odgovaraju¢im
uputstvima za tu opremu.

BOSCH

2.2  Podaci o toplotnoj pumpi

Nakon instalacije i pustanja toplotne pumpe i unutrasnje jedinice u rad
potrebno je izvravati odredene aktivnosti u redovnim intervalima. Tu
spadaju kontrola aktiviranja alarma, kao i jednostavni radovi odrzavanja.
Ove mere, po pravilu, moze daizvrsii sam korisnik. Ukoliko neki problem
ipak ostane, neophodno je obratiti se instalateru sistema.

2.3  Tipska plo€ica

Informaciona plocica spolja$nje jedinice nalazi se na zadnjoj strani. Na
unutra$njoj jedinici informaciona plocica se moZe nalaziti na gornjem
poklopcu.

Sadrzi informacije o snazi, broju dela i serijskom broju, kao i 0 datumu
proizvodnje.

2.4  lzjavao usaglasenosti
Po svojoj konstrukciji i nacinu rada ovaj proizvod ispunjava
c evropske propise, kao i dopunske nacionalne zahteve.
Uskladenost se dokazuje pomoc¢u CE-oznake.

MozZete da trazite izjavu o uskladenosti proizvoda. U tu svrhu se obratite
na adresu navedenu na poslednjoj strani ovog uputstva.
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2.5  Toplotna pumpa (spoljna jedinica)

Grejni sistem se sastoji iz dva dela: CS3400iAWS spoljasnja jedinica
postavljena spolja i unutrasnja jedinica toplotne pumpe.

Ako se topla voda za domacinstvo poveZe sa sistemom, odvajaju se voda
za grejanje i topla voda za domacdinstvo. Voda za grejanje se kanaliSe u
radijatore i sistem podnog grejanja. Topla voda za domadinstvo se
sprovodi do tusa i slavina.

]

Spoljasnja jedinica se iskljucuje kada dostigne minimalnu spoljasnju
temperaturu. Unutrasnja jedinica zatim preuzima grejanje i zagrevanje
tople vode za domacinstvo.

Za CS3400iAWS 4-10 OR-S i CS3400iAWS 10-14 OR-T spoljasnja
jedinica se iskljuCuje kada je spolja$nja temperatura ispod =20 °C
(priblizno) ili premasuje 45 °C (priblizno).

2.5.1 Semakrugarashladnog sredstva

Opis proizvoda

Za CS3400iAWS 12-14 OR-S spoljasnja jedinica se iskljucuje kada je
spoljasnja temperaturaispod -15 °C (priblizno) ili prekoracuje 45 °C
(priblizno).

Spoljasnja jedinica ima zadatak da povrati energiju iz spoljasnjeg
vazduhai da je prenese u unutrasnju jedinicu.

Spoljasnja jedinica je opremljena inverterskom kontrolom, tj. varira
brzinu kompresora automatski tako da se u svakom trenutku doprema
tac¢no onoliko energije koliko je potrebno. Brzina ventilatora takode moze
da se kontroli$e, a brzinu regulise u skladu sa zahtevima. Na taj nacin
potro$nja energije ostaje najniza moguca.

Odmrzavanje

Pri niskim spolja$njim temperaturama se na isparivacu moze formirati
led. Ako je sloj leda toliko veliki da sprecava protok vazduha kroz
ispariva¢, dolazi do automatskog odmrzavanja. CIm se celokupan led
odmrzne, toplotna pumpa se vraca u normalni rezim rada.

Pri nizim spoljnim temperaturama, za odmrzavanje se preokre¢e smer
protoka rashladnog sredstva u krugu pomocu 4-krakog ventila, a ovaj
nacin odmrzavanja se zove reverzna cirkulacija kruga.

75 %

25 %

100 %

1

—4,5°C

50 °C

sl 1 Princip funkcionisanja kruga rashladnog sredstva u toplotnoj
pumpi

[1] Isparivac

[2] Kompresor

[3] Kondenzator
[4] Ekspanzioni ventil
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Opis proizvoda

2.6  Unutrasnjajedinica

Svrhaunutra$nje jedinice je da distribuira toplotu iz spoljasnje jedinice u
grejni sistem i cilindar za toplu vodu za domacinstvo. Brzina pumpe u
unutra$njoj jedinici reguli$e se tako da se automatski smanji kada je
potrebna mala brzina. Potro$nja energije shodno tome opada.

Ako je zahtev za energijom zagrevanja visi pri niskim spoljasnjim
temperaturama, mozda Ce biti potreban pomoc¢ni grejac. Pomocni
grejaci se ukljucuju ili iskljuCuju preko kontrolne jedinice u unutra$njoj
jedinici. Ako je spoljasnja jedinica u upotrebi, elektri¢ni dogrevac
proizvodi tek toliko toplote koliko je potrebno da kompenzuje razliku
izmedu uinka spoljaénje jedinice i potrebne koligine toplote. Cim
spoljasnja jedinica opet samostalno proizvede potrebnu koli¢inu
energije, pomocni grejac se iskljucuje automatski.

BOSCH

AWS M

Ako se spoljasnja toplotna pumpa kombinuje sa unutrasnjom jedinicom
AWS M, zajedno sacinjavaju kompletan sistem grejanja i sistem tople
vode, buduci da unutrasnja jedinica sadrzi cilindar za toplu vodu.
Promena izmedu grejanja i tople vode ostvaruje se putem internog 3-
smernog ventila. Integrisani elektri¢ni dogreva¢ u unutrasnjoj jedinici
pokrede se po potrebi.

0010036982-001

sl. 2 Toplotna pumpa za spoljasnju jedinicu, unutrasnju jedinicu AWS M sa integrisanim cilindrom za toplu vodu i elektricnim dogrevacem

2.7  Napomena o ustedi energije

« Prioritetno koristite normalan rezim rada gde je potro$nja energije
sistema grejanja najmanja. Podesite Zeljenu sobnu temperaturu u
skladu sa vasim licnim osecajem temperature.

+ Potpuno otvorite termostatske ventile u svim prostorijama. Tek ako
se nakon duzeg vremena ne dostigne Zeljena sobna temperatura,
povecajte podesavanje temperature na upravljackoj jedinici. Samou
slu¢aju da je u nekoj prostoriji suvise toplo, u datoj prostoriji treba
zategnuti termostatski ventil.

+ Kadaje instaliran sobni regulator, isti moZe da se koristi za optimalnu
regulaciju vodenu sobnom temperaturom. Izbegavajte uticaje
eksterne toplote (npr. suncevi zraci ili kamin). U suprotnom moze
doci do nezeljenih kolebanja sobne temperature.

+ Nemoijte stavljati velike predmete, kao Sto je npr. sofa, direktno
ispred grejnih tela (rastojanje najmanje 50 cm). Inace topao ili
ohladeni vazduh nece moci da cirkuliSe i da zagreva li hladi
prostoriju.

+ Podesite temperaturu od koje treba da se hladi, ali ne previse nisku.
Energija se trosi i prilikom hladenja stana.

Pravilna ventilacija

Potpuno otvorite prozor nakratko usmesto da ga samo odskrinete. Kod
odskrinutih prozora toplota konstantno odlazi iz prostorije, a pri tom ne
dolazi do bitnijeg pobolj$anja kvaliteta vazduha u prostoriji. Za vreme
provetravanja zatvorite termostatske ventile ili smanjite podesene
vrednosti na regulatoru sobne temperature.
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3 Rukovanje

/I\ UPOZORENJE
Materijalne Stete usled zamrzavanja!
Grejanje ili dogreva¢ mogu da se pokvare usled smrzavanja.

» Unutrasnju jedinicu ne ukljucivati kada postoji opasnost da su
grejanje ili dogreva¢ zamrznuti.

3.1  Upravljacka jedinica
Upravljacki elementi HPC 410 kontroliSu maks. 4 pojedinacnih grejnih
krugova u jednom od odgovarajucih reZzima upravljanja:
+ Vodeno spoljnom temperaturom
- temperatura polaznog voda se podeSava na osnovu spoljne
temperature u skladu sa optimizovanom krivom grejanja.
+ Vodeno donjom vrednoscu spoljne temperature®)
- temperatura polaznog voda se podeSava na osnovu spoljne
temperature u skladu sa pojednostavljenom krivom grejanja.
Za oba rezima upravljanja moze da se instalira sobni regulator u
referentnoj prostoriji da bi se omogudéio uticajizmerene i potrebne sobne
temperature. Tada se kriva grejanja u skladu sa tim podeSava.

]

Upravljacki elementi HPC 410 su ugradeni u uredaj i ne mogu da se
koriste kao sobni regulator. Pitajte specijalizovani servis za dostupne
regulatore.

]

Opste pravilo za upravljanje vodeno spoljnom temperaturom sa uticajem
sobne temperature: termostatski ventili u referentnoj prostoriji
(prostorija u kojoj je instalirano daljinsko upravljanje) moraju biti
potpuno otvoreni!

]

Funkcija hladenja nije dostupna u Belgiji ili Danskoj.

]

Ove stavke menija hladenja navedene u ovom priru¢niku mogu biti
sakrivene ako instalirani sistem nije pogodan za hladenje.

]

Elektri¢ni dogrevac ili dodatni grejac nije dostupan u Danskoj za
normalan rad. Medutim, greja¢ sme da radi u rezimu greske za ekstra
toplu vodu i termicku dezinfekciju.

U zavisnosti od verzije softvera upravljackih elemenata, tekstovi
prikazani na displeju mogu da se razlikuju od tekstova u ovom uputstvu.

1) Ovo podesavanie nije dostupno u Finskoj ili Svedskoj
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Rukovanje

Opsezi podesavanja, osnovna podesavanija i opseg funkcija mogu da se

razlikuju od informacija u ovim uputstvima, $to zavisi od sistema koji je

instaliran na lokaciji.

+ Akosuinstalirana 2 ili vise grejna kruga, podeSavanja za razlicite
grejne krugove su dostupna i potrebna.

« Ako suinstalirane posebne komponente i moduli sistema (npr.
MS 200 solarni modul, modul bazena MP 100), odgovarajuca
podesavanja su dostupna i potrebna.

« Ako su instalirani odredeni tipovi generatora toplote, dodatna
podesavanja mogu biti dostupna i potrebna.

3.1.1 Rad nakon prekida u snabdevanju strujom

U slu¢aju nestanka struje ili ispada faza, iskljucivanjem generatora
toplote nece se izgubiti nijedno podesavanje. Upravljacka jedinica
nastavlja rad nakon ponovnog uspostavljanja napona. MoZe se desiti da
se podesavanja zavreme i datum ponovo moraju podesiti. Nisu potrebna
dodatna podeSavanja.

3.2 Komandna tabla

3.2.1 Pregled upravljackih elemenata i simbola

= A\

menu

@ A~ info
Dt )

@
j

@ @ ®

S

\S /

0010032819-001

sl.3 Upravljacki elementi

[1] Taster fav: poziva meni omiljenih stavki

[2] Taster extra DHW: pokrece punjenje za ekstra toplu vodu

[3] Taster DHW: podesavanje rezima rada za grejanje tople vode

[4]  Taster menu: glavni meni (kratko pritisnite)

[5] Taster info: meniinformacija ili dodatne informacije o trenutnom
izboru

[6] Taster “2: vraca na prethodni meniili odbacuje vrednost (kratko
pritisnite); vraca se na standardni prikaz (drzite pritisnutim)

[7] Birac: birate (okretanjem) i potvrdujete (pritiskanjem)

]

Ako je osvetljenje displejaiskljuceno, osvetljenje se ukljucuje samo kada
se birac prvi put pritisne. Kad se bira¢ okrene i istovremeno pritisne
drugi upravljacki element, pored opisanog efekta ukljucuje se i
osvetljenje. Opisi koraka u ovom uputstvu koje korisnik mora da obavi
uvek pretpostavljaju da je osvetljenje aktivirano. Ako se ne aktivira
nijedan upravljacki element, osvetljenje se automatski iskljucuje

(nakon pribl. 30 min u meniju, nakon 24 h u slucaju greske).




Rukovanje
@7 Ut, UTDE2016 17:38
@
N —0
s -1 404 &
( Temp. polaz voda @
) SG)

Q@Gm—.jg@

6720 820 244-901.10

sl.4 Simboli u standardnom prikazu (primer prikaza)

]

Standardni prikaz se odnosi samo na prikazani grejni krug. Promena
potrebne sobne temperature u standardnom prikazu utice samo na
grejni krug koji je prikazan.

WM
Prikaz vrednosti (trenutna temperatura):

2 O 5 + Sobnatemperatura, ako je za aktuelni
grejni krug instalirano daljinsko
upravljanje.

+ Temperaturageneratoratoplote, ako nije
instalirano daljinsko upravljanje.

2 - Red sa informacijama: prikaz doba dana,
dana u nedelji i datuma.
3 Iy Prikaz dodatne temperature: spoljna
8¢ temperatL!r'a,.temperatura solarnog
kolektora ili sistema tople vode.
& Za ventilaciju: prikaz stepena ventilacije.
=u0[]
& Za ventilaciju: zastita od zamrzavanja
-EEID (smanjena ventilacija).
4 - Tekstualne informacije: npr. oznaka trenutno

prikazane temperature (- sl. 4, [1]).
Ako postoji greska, ovde Ce se prikazati
odgovarajuce informacije dok se ne
otkloni greska.
5 Blok tastera je aktivan (drzite pritisnutim
taster DHW i bira€ da aktivirate ili
deaktivirate blok tastera).

BOSCH
s Smbol o

:;(:Q Solarna cirkulaciona pumpa radi.
= Zagrevanije tople vode je aktivno
. Termicka dezinfekcija tople vode je aktivna
mAsY
. Ekstra topla voda je aktivna
r
= Zagrevanje bazena je aktivno
Grejanje aktivno
m jan)
Hladenje aktivno
5 J
Prekid distibutera energije
fx
. Eksterni ulaz aktivan (daljinski)
Rezim praznika aktivan
& p
Vremenski program aktivan
@ g
Funkcija pametne mrezZe aktivna
L
& Susenje estriha aktivno
Elektri¢ni dogrevac aktivan
fe
4 Zastita napajanja aktivna
[]9 Dodatni generator toplote aktivan
% Funkcija odmrzavanja aktivna
S
@ Kompresor (toplotne pumpe) aktivan
IP modula je instaliran i komunikacija sa
1)) g
serverom je aktivna.
7 Nacin rada ReZim rada: [Optimizovan rad] vremenski
program nije aktivan.
Rezim rada: [Program 1] | [Program 2]
automatski rezim aktivan (u skladu sa
vremenskim programom) za prikazani
grejni krug.
3k ReZim rada: rezim grejanja aktivan.
1« ReZim rada: rezim smanjenog grejanja
aktivan.

tab. 3 Simboli na displeju
Pregled strukture glavnog menija i poloZaja pojedinaénih tacki menija
predstavljen je na kraju ovog dokumenta.

Pregled tacaka informativnog menija nalazi se na kraju ovog dokumenta.
Preko informativnog menija mogu brzo da se pozovu informacije o
statusu toplotne pumpe.

Slededi opisi se zasnivaju na standardnom prikazu (= sl. 4).
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3.2.2 Iskljucivanje
Upravljacki elementi se napajaju preko BUS interfejsa i obicno su
ukljuceni. Sistem treba da bude zatvoren samo privremeno, na primer,
kada Cistite filtere. Kompletan sistem je deaktiviran i ne postoji zastita od
zamrzavanja tokom zatvaranja.
» Da biste privremeno iskljucili sistem:

- Pritisnite i drZite bira¢ dok se ne pojavi iskacuci meni.

- lzaberite Da u meniju Prebaciti u mirovanje?
» Da biste ukljucili sistem:

- Pritisnite i drZite bira¢ dok se ne pojavi iskacuci meni.

- lzaberite Da u meniju Prebaciti iz mirovanja u normalan rad?

]

Nakon duzeg prekida napajanja ili duzeg perioda neaktivnosti, mozda ¢e
biti potrebno resetovanje datuma i vremena. Sva ostala podesavanja su
trajno sacuvana.

3.2.3 Biranje grejnog kruga za standardni prikaz

Na standardnom prikazu se uvek prikazuju samo podaci jednog grejnog
kruga. Kada su instalirana 2 ili viSe grejnih krugova, moZe da se podesi
grejni krug na koji se odnosi standardni prikaz.

» Pritisnuti i okrenuti dugme za izbor radi izbora grejnog kruga.

Ut, 07.06.2016 17:37

400 2E°

Temp. polaz. voda

A Om -

6 720 820 244-902.10
» Sacekati nekoliko sekundi ili pritisnuti dugme za izbor za potvrdu.

3.2.4 PodesSavanje rezimarada

Aktiviranje automatskog reZima (sa vremenskim programom)
Ako je optimizacija rada aktivna:

Pritisnite taster menu.

Pritisnite bira¢ da otvorite Grejanje ili meni Grejanje/hladenje.
Pritisnite bira¢ da otvorite meni Nacin rada.

Oznacite Zeljeni grejni krug i pritisnite birac.

Izaberite auto i pritisnite birac.

Pritisnite i drZite taster € za povratak na standardni prikaz.

vvvyvVvyyvwyy

Ut, 07.06.2016 17:38

400 2EC

Temp. polaz. voda
Gl1 Prog. 1 J0¢

e Om -

6 720 820 244-903.10

Pojavljuje se iskacuci prozor i aktivira se vremenski program.
Trenutno vaZeca temperatura treperi.

Compress 3400iAWS M - 6721852952 (2023/01)
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Aktiviranje optimizovanog rada (bez vremenskog programa)
Ako je automatski rezim aktivan:

Pritisnite taster menu.

Pritisnite bira¢ da otvorite Grejanje ili meni Grejanje/hladenje.
Pritisnite bira¢ da otvorite meni Nacin rada.

Oznacite zeljeni grejni krug i pritisnite birac.

Izaberite Optimiz. i pritisnite birac.

Pritisnite i drZite taster €D za povratak na standardni prikaz.

vVvyVvyVvyvyy

Ut, 07.06.2016 17:30

40, #

Temp. polaz. voda
GE1 Optimiz,

O m =

6 720 820 244-904.10

Pojavljuje se iskaCuéi prozor i prikazuje se potrebna sobna
temperatura.

3.2.5 Privremeno menjanje temperature

Zadrzavanje automatskog rezim

» Okrenuti dugme za izbor i pritisnuti za podeSavanije Zeljene sobne
temperature.
Pogodeni vremenski segment prikazuje se drugacije nego ostali.

Ut, 07.06.2016 17:37

40, #

Temp. polaz. voda
GKZ Prog, 1 0%

*~O@0m =

6 720 820 244-905.10
Izmena vazi do sledeceg vremena uklju¢ivanja aktivnog vremenskog
programa.

Ukidanje izmene temperature:

» Dugme za izbor okrenuti i pritisnuti za podeSavanje vrednosti
postavljene u vremenskom programu.

3.2.6 Trajno menjanje sobne temperature

Optimizovan rad (bez vremenskog programa)
» Okrenite i pritisnite bira¢ da podesite temperaturu.

17:33 Ut, 07.06.2016

GE2(Gr krug 2)

Sobnutemperatury za optimizovani
refim toplotne pumpe promeniti na
20,0%C7

6 720 820 244-906.10
-ili-
» Otvorite Grejanje ili meni Grejanje/hladenje > Podesavanja
temperature > Optimizovan rad.

» lzaberite Zeljenu temperaturu i potvrdite ili izaberite Grej. isk. i
potvrdite.



Rukovanje

Automatski rezim
» Otvorite meni Grejanje ili Grejanje/hladenje > Podesavanja
temperature > Grejanje, Snizeno ili Hladenje.

T > Gr. krug
Grej, (19.0°C
Snifeno {1B.0°C

6 720 820 244-07.10
» Podesite Zeljene temperature za svaki rezim rada i potvrdite, ili
izaberite i potvrdite za rezim smanjenog grejanja Grej. isk..

» Dodelite rezime rada potrebnim vremenskim razmacima putem
vremenskog programa.

3.2.7 Prilagodavanje podesavanja za grejanje s vremenskim
programom (automatski rezim)

Otvorite meni za prilagodavanje vremenskog programa za sistem

grejanja

» Otvorite glavni meni.

» Otvorite meni Grejanje ili Grejanje/hladenje > Vremenski
program > Moj vrem. program 1 ili 2.

Tip wrem. programa i Mivio

aktiviranje wrprograma Frog 1
Maoj vremenski program 1 »

Resetuj prog.

Maj wremenski program 2 » E

0010008191-001

Izbor dana u nedelji ili grupe dana

» Otvoriti meni za prilagodavanje vremenskog programa za sistem
grejanja.

» Pritisnuti dugme za izbor da bi se aktiviralo polje za unos dana u
nedelji ili grupe dana.

» lzabrati dan u nedelji ili grupe dana i potvrditi.

> Moj vremenski program

Kaopiraj
od 0600 0 Grej, w
od 23.00 d Sniteno W

0 3 1 i 5d
0010010088-001
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Pomeranje vremena ukljucivanja

» Otvoriti meni za prilagodavanje vremenskog programa za sistem
grejanja.

» Okrenuti dugme za izbor i pritisnuti za aktivaciju unosa vremena
ukljucivanja.

» Podesiti vreme uklju¢ivanja i potvrditi.

» Moj vremenski program

1 Po-Pe 4 Kopiraj
od [NEEENM ore @
od 23:00 d Snizeno W

2
0010010089-001

Podesavanje temperature/nacina rada za jedan vremenski period

» Otvoriti meni za prilagodavanje vremenskog programa za sistem
grejanja.

» Okrenutii pritisnuti dugme za izbor da bi se aktiviralo polje za unos
nacina rada.

» Podesiti nacin rada i potvrditi.

1 Fo-Fe 4 Kapiraj
od 06:00
od 23:00

 Snifeno W

o 13 1 1& 24
0010010090-001

Brisanje vremena ukljucivanja

» Otvoriti meni za prilagodavanje vremenskog programa za sistem
grejanja.

» Izabrati simbol za brisanje vremena uklju¢ivanja (@) i potvrditi.

T > Moj vremenski program 1

1 Fo-Fe 4 Kapiraj
od 0E00 OF Grej,
od 23:00  Snifeno W

12 18 24i
0010010093-001
Simbol se odnosi na vreme ukljucivanja u istoj liniji.

» Zabrisanje vremena ukljucivanja izabrati Da i potvrditi.
Prethodni interval se produzava do sledeceg vremena ukljucivanja.
Vremena ukljucivanja se automatski razvrstavaju po hronoloskom
redosledu.
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Kopiranje vremenskog programa

» Otvoriti meni za prilagodavanje vremenskog programa za sistem
grejanja.

» lzabrati dan u nedelji koji treba da se kopira, npr. Cetvrtak.

- Gre]. W I

1« Cetyrtak v
od 0F:00
od 23:00

d Snizeno W

24
0010010094-001

» Kopiraj izabrati i potvrditi.
Prikazuje se lista za izbor dana u nedelji.

» Izabrati dane i potvrditi (npr. ponedeljak i Cetvrtak) koji ¢e da se
prepisu sa prethodno izabranim vremenskim programom.

=, » Cetvrtak kopiranje
Fo Lt [
O Fe 0O su O Ne

Kaopiraj > E

Tadke ukliuéivania za Cetvrtak preneti
na astale dane,

0010004419-001
» Kopiraj izabrati i potvrditi.

3.2.8 Biranje aktivnog vremenskog programa za sistem grejanja

» Otvorite glavni meni.

» Otvorite Grejanje ili Grejanje/hladenje > Vremenski program >
Aktiviranje vr.programa.

» Gr. krug

Tip vrem. programa [Termp,

alktiviranje wrprograma Prog 1

Maj vremenski program 1 ¥

Resetuj prog.

Maj vremenski program 2 >

0010008189-001
» |zaberite Moj vrem. program 1ili 2 i potvrdite.

® Mojvremenski program E

O Mojwremenski program 2

Aktiviranje vr. programa za gr. krug,

0010008190-001
Upravljacki elementi rade u automatskom rezimu sa izabranim
vremenskim programom. Ako su instalirana 2 ili vise grejna kruga,
ovo podeSavanje se odnosi samo na izabrani grejni krug.

Compress 3400iAWS M - 6721852952 (2023/01)
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3.2.9 Preimenovanje vremenskog programaiili grejnog kruga
Nazivi vremenskih programa i grejnih krugova su unapred definisani
standardnim oznakama.

Otvaranje menija za promenu naziva vremenskog programa
» Otvorite glavni meni.
» Otvorite meni Grejanje ili Grejanje/hladenje > Vremenski
program > Gr. krug 1...4 > Preimenuj vr. program.
Kursor treperi da bi oznacio pocetni poloZaj za unos podataka.

Otvorite meni za promenu naziva grejnog kruga (dostupan samo ako

su instalirana 2 ili viSe grejna kruga)

» Otvorite glavni meni.

» Otvorite meni Grejanje ili Grejanje/hladenje > Vremenski
program > Gr. krug 1 > Preimenuij gr. krug (ili drugi grejni krug).

m , Gr. krug 1
= |k

Uneti konkretno ime za
grajni krug,

0010008233-001
Kursor treperi da bi oznacio pocetni poloZaj za unos podataka.

Unosenje/dodavanje znakova

» Otvoriti meni za preimenovanje vremenskog programaiili grejnog kruga.
» Kursor okretanjem dugmeta za izbor dovesti na Zeljeno mesto.

» Aktivirati polje za unos (desno od kursora) pritiskom dugmeta za izbor.
» |zabrati znak i potvrditi.

T > Gr. krug 1
ar. krug 1

Uneti konkretno ime za
grajhi krug,

0010008199-001
Izabran znak se unosi (dodaje). Polje za unos sledeceg mesta u tekstu
se aktivira.

» Zazavr$etak unosa pritisnuti simbol €.

Brisanje znaka/resetovanje naziva

Za brisanje znaka:

» Otvoriti meni za preimenovanje vremenskog programaiili grejnog kruga.
» Kursor okretanjem dugmeta za izbor dovesti iza znaka koji se brise.
» Aktivirati polje za unos pritiskom dugmeta za izbor.

» |zabrati znak <C i potvrditi.

» Gr. krug
Gr. krug 1K€l

Uneti konkretnoime za
grejni krug,

0010008200-001
Znak levo od polja za unos se brise.
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Za resetovanje naziva:
» Brisanje svih znakova.
Automatski se ponovo unosi standardni naziv.

3.2.10 Podesavanje tople vode

]

Ako je aktivirana funkcija termicke dezinfekcije, bojler za toplu vodu se
zagreva na temperaturu koja je za to podesena. Topla voda sa viSom
temperaturom se moze koristiti za termicku dezinfekciju sistema za
toplu vodu.

» Postovati regionalne i lokalne zahteve i uslove za upotrebu
cirkulacione pumpe, ukljucujucii kvalitet vode, i uputstvo za
generator toplote.

Izbor rezima rada za grejanje tople vode

Pritisnite taster DHW ==y

» Izaberite i potvrdite Uvek uklj - topla voda Eco+?)
ReZim rada sa najnizom temperaturom tople vode koji rezultuje
najmanjom potro$njom energije.

-ili-

» Uvek uklj - toplavoda Eco
ReZim rada sa srednjom temperaturom tople vode koji rezultuje
srednjom potro$njom energije.

-ili-

» Uvek uklj - t.voda. Komfor
ReZim rada sa najviSom temperaturom koji rezultuje ve¢om
potro$njom energije i moze dovesti do vece buke iz sistema.

O Uvek uk, Topyoda crvena,

® |vek uk. - Topla voda E

O Kao vrprogram Grejni krug

lzabrati refim rada za
sistern tople vode,

0010008204-001
Temperaturu tople vode za svaki rezim rada postavlja instalater.

Aktivirajte punjenje bojlera za ekstra toplu vodu

Ako imate privremenu potrebu za viSe tople vode od uobicajenog
punjenija za toplu vodu ili vremenskog programa:

» Pritisnite dugme .

-ili-

» Otvorite meni Toplavoda > Dod. topla voda.

» Podesite po Zelji maksimalnu temperaturu i trajanje tople vode.
» lzaberite i potvrdite Pokreni sada.

= » Pokreni sada

Zelite sada da
uéitate sistern zatoplu vodu?

Me

0010008184-001
» UiskaCucem prozoru izaberite Da i potvrdite.

1) Nije dostupno za stanicu za svezu vodu.

12
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» Grejanje vode odmah postaje aktivno. Po isteku podesenog vremena
trajanja, punjenije bojlera za ekstra toplu vodu se automatski ponovo
iskljucuje.

Otvorite meni za prilagodavanje vremenskog programa za grejanje

tople vode

» Otvorite glavni meni.

» Otvorite meni Topla voda > Vremenski program.

» |zaberite Indiv. vrem. program i potvrdite.

» Podesite vremena prebacivanja i rezime rada.

od 2300

Smanjeno T

b 12 1 24
6 720 820 244-927.10

3.2.11 Podesavanje programa za odmor

Otvaranje menija za program odmora
» Otvoriti glavni meni.
» Otvoriti meni Odmor > Odmor 1, 2, 3, 4li 5.

O Odmor
Odmor 1 : >
odmor 2 -
Odmoer 3 R
Odmor 4 e
odmor 5 -

0010008208-001
Kada je vremenski period odmora podeSen za izabrani program
odmora, prikazuje se odgovarajuci meni Odmor 1, 2, 3, 4li 5.

Podesavanje perioda odmora

» Otvoriti meni za program za odmor.

» Kada je vremenski period odmora veé podesen za izabrani program
odmora, otvoriti meni Period odmora.

» |zabrati dan, mesec i godinu za Pocetak: i Kraj: perioda odmora i
potvrditi.

& > Period odmora

Focetak: 25,08, 2015

kraj: 01,09

Dalje b

Podesite period za odmor 1,
Podetak 0,00, kraj 24,00,

0010008209-001
» ZazavrSetak unosaizabrati Dalje i potvrditi.
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Podesavanje grejanja i tople vode za program za odmor
» Otvoriti meni za program za odmor.
» Otvoriti meni Izbor gr.kr./topl.vode.

dmor 1

Feriod odmora L0706,

Izbor grkrftoplvode | Jedan
Grejanje iSnizeno
Brisanje

6 720 820 244-34.10
» |zabrati grejne krugove i sisteme za toplu vodu i potvrditi.

jSig =t clactonTroCN
O Ceo sistem

Gr. krug 1 [
O Gr. krug 2 E

Birate krug na keji se odnosi
rezim odmora?

0010008211-001
» Program odmora vaZi za izabrane grejne krugove i sisteme za toplu
vodu.
» ZazavrSetak izboraizabrati Dalje i potvrditi.
» Proveriti i eventualno podesiti pode$avanja za Grejanje i Topla voda
U meniju za izabrani program za odmor.

Prekidanje programa za odmor

Tokom trajanja odmora prikazuje se do kada je aktivan program odmora.

Ut, 07.06.2016 1810

405 &
0 25

Temp. polaz. voda
GK1 Odmor do 14.06,2016

N e m S

6 720 820 244-936.10
Kada su instalirana 2 ili viSe grejnih krugova, pre prekida programa za
odmor, u standardnom prikazu, mora da se izabere odgovarajuci grejni
krug.
Kada je program za odmor pode$en na Kao subotom:
» Okrenuti dugme za izbor i podesiti Zeljenu sobnu temperaturu.
Izmena vazi do sledeceg vremena ukljucivanja aktivnog vremenskog
programa.

Kada vremenski program nije aktivan, za prekid izbrisati program za
odmor.

Compress 3400iAWS M - 6721852952 (2023/01)
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Brisanje programa za odmor

» Otvoriti meni za program za odmor.

» Brisatiizabrati i potvrditi.

» U Pop-up prozoru izabrati Da i potvrditi.

& » Brisanje

Zelite daizbridete Odmor17

U]

0010008212-001
Program za odmor se brise.

3.2.12 Ostala podesavanja

Podesavanje vremena i datuma
Kada je upravljacka jedinica duze vreme bila bez snabdevanja naponom,
mora da se podesi datum i vreme:
» Ponovo uspostaviti snabdevanje naponom.
Upravljacka jedinica prikazuje podeSavanje za ovaj datum.

& > date

20 03. 2020

Dalje >

Unesite trenutni daturm.

0010003250-002
» Podesiti dan, mesec i godinu i potvrditi.
» Dalje potvrditi.
Upravljacka jedinica pokazuje podeSavanje za ¢asovnik.

Dalje >

Unesite trenutno vreme,

0010003251-001
» Podesiti sate i minute i potvrditi.
» Dalje potvrditi.
Za ponovno pustanje u rad nisu potrebna dalja pode$avanja.

Ukljucivanje/iskljucivanje blokade tastera

Za ukljucivanje ili iskljucivanje blokade tastera:

» Dugmezaizhoritaster toplavoda pritisnutiistovremeno i drzati dok
se na displeju ne pojavi ili nestane sumbol kljuca.

13



Rukovanje

Podesavanje omiljenih funkcija

Preko tastera fav mogu direktno da se pozovu Cesto kori$éene funkcije

za grejni krug 1. Za otvaranje menija taster pritisnuti jednom.

Za prilagodavanije liste omiljenih u meniju:

» Pritisnuti taster fav i drzati priitisnutim dok se ne prikaze meni za
konfiguraciju.

» Dugme za izbor okrenuti i pritisnuti radi izbora (Da) ili ponistavanja
izbora (Ne) funkcije.

» Pritisnuti taster €2 da bi se meni zatvorio.

nfig. omilj. menija

‘ MWoj wrem. program 1

Cdmor e
Aktiviranje wrorograma ENe
Tiki rezirm uklj. e

Trajanje dod. topvode  iDa

6 720 820 244-15.10

3.3  Glavni meni

U zavisnosti od uredaja za grejanje i nacina upotrebe upravljacke
jedinice, ne mogu se izabrati sve tacke menija, vidi pregled glavnog
menija na kraju ovog dokumenta.

3.3.1 Podesavanja za grejanje

Meni: Grejanje/hladenje

Stavkamenia Ops

Nacin rada Izaberite rezim rada za grejanje: optimizovan ili na
osnovu vremenskog programa.

Podesavanja U ovom meniju mogu da se postave temperature za

temperature nivo [Grejanje], [Snizeno], [Optimizovan rad] ili
[Hladenje].

Vremenski - pogledajte tab. 5

program

Prebac. nalet./ |- pogledajte tab. 6

zim. vr.

Naizm. rezim TV | - pogledajte tab. 7
tab. 4  PodeSavanja grejanja
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Prilagodavanje Vremenski program za automatski rezim
Meni: Vremenski program

Stavkameniia ops

Aktiviranje Aktiviranje automatskog rezima aktivira kontrolu
vr.programa sobne temperature u skladu sa podes$avanjima u
izabranom vremenskom programu [Moj vrem.
program 1] ili [Moj vrem. program 2].

Za svaki dan ili grupu dana mogu da se postave 2
vremena prebacivanja. Jedan od dva reZima rada
(ilitemperatura) moze da se dodeli svakom vremenu
prebacivanja u automatskom rezimu. Minimalno
trajanje vremenskog razmaka izmedu dva vremena
prebacivanja je 15 minuta.

Resetuj program | Ovde se moZe vratiti osnovno podesavanje za
[Moj vrem. program 1].
- Pogledajte [Moj vrem. program 1]

Moj vrem.
program 1

Moj vrem.
program 2

Resetuj program | Ovde se moZe vratiti osnovno podesavanje za

[Moj vrem. program 2].

Nazivi vremenskih programa se mogu menjati na isti
nacin kao i nazivi grejnih krugova. To pomaze u
izboru odgovarajuceg vremenskog programa,

npr. ,porodi¢no®ili ,no¢no menjanje”.

Preimenuj vr.
program

tab. 5 PodeSavanja vremenskog programa za grejanje
Podesavanje praga za prebacivanje letnjeg/zimskog rezima

A OPREZ

Opasnost od ostecéenja sistema!
» Ne prebacujte na letnji rezim ako postoji opasnost od zamrzavanja.

Meni: Prebac. nalet./zim. vr.

Stavkamenia Opis

Grejanje/ + Tokom leta se rezim grejanja/hladenja moze
hladenje iskljuciti [Trajno letnje].
+ ReZim grejanja/hladenja mozZe da se aktivira/
isklju¢i na osnovu spoljne temperature
(to je dostupno samo ako je [Automatski rezim]
aktivna u grejnom krugu).
+ Rezim grejanja moze biti aktivan [Trajno grej.].
Medutim, grejanje se pokrece samo ako je unutar
prostorije suvise hladno.
+ ReZim hladenja moze biti aktivan [Hladenje].
Medutim, hladenje se pokre¢e samo ako je unutar
prostorije suvise toplo.

Ako je instalirano vise od jednog grejnog kruga,
[Gr.krug1... 4] se prikazuje umesto ove stavke menija.
Rezim grejanja | Ako spoljna temperatura?) padne ispod ovde
od?) postavljenog temperaturnog praga, grejni sistem se
ukljuCuje. U sistemima sa vise od jednog grejnog
kruga, ovo podeSavanje se uvek odnosi na
odgovarajuci grejni krug.
Ako spoljna temperatura prelazi ovde postavljeni
temperaturni prag, grejni sistem se iskljucuje i
omogucavase hladenje. U sistemimasavise od jednog
grejnog kruga, ovo podesavanje se uvek odnosi na
odgovarajuci grejni krug.

Rez. hlad. od

1) Ova stavka menija se prikazuje samo ako je prebacivanje izmedu letnjeg i
zimskog rezima, koje zavisi od spoljne temperature, aktivno za doti¢ni
grejni krug.

2) Kada je spoljna temperatura prilagodena (ublazena), promene u izmerenoj
spoljnoj temperaturi se vremenski odlazu i fluktuacije se smanjuju.

tab. 6  Podesavanja za promenu letnjeg/zimskog rezima
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Podesavanje naizmenicnog reZzima tople vode
Ako naizmenicni rezim tople vode nije aktiviran, grejanje tople vode ima
prioritet i po potrebi prekida zahtev grejnog sistema za grejanjem.

Meni: Naizm. rezim TV

Stavkamenia_ops P

Naizm. rezim U slucaju istovremene potrebe za toplom vodom i

TV uklj. grejanjem, sistem ¢e naizmenicno prebacivati
izmedu grejanja tople vode i rezima grejanja na
osnovu vremena podesenih u [Prior. tople vode za] i
[Prior. grej. za].

Prior. tople vode ' Trajanje grejanja tople vode.

za

Prior. grej. za Trajanje rezima grejanja.

tab. 7 PodeSavanja za naizmenicni rezim tople vode

3.3.2 Podesavanja za toplu vodu

]

Upotrebom funkcije ekstra tople vode, termicke dezinfekcije ili
svakodnevnog dogrevanja mogu nastati veci troSkovi za elektri¢nu
energiju jer moze da se aktivira elektri¢ni dogrevac.

]

Ako je stanica za svezu vodu instalirana, podeSavanjem temperature
tople vode > 52 °C mogu nastati veci troskovi za elektri¢nu energiju jer
moze da se aktivira elektricni dogrevac.

Podesavanje rezima rada za grejanje tople vode
Instalater postavlja temperature za razlicite rezime.

Meni: Nacin rada

Staviamenia_ops

Nacin rada « [isklj]: deaktivirano, nema proizvodnje tople
vode.

+  [Uvek uklj - topla voda Eco+]1): rezimrada sa
najnizom temperaturom tople vode koji rezultuje
najmanjom potro$njom energije.

+ [Uvek uklj - topla voda Eco]: rezim rada sa
srednjom temperaturom tople vode koji rezultuje
srednjom potro$njom energije.

+ [Uvek uklj - t.voda. Komfor]: rezim rada sa
najviSom temperaturom koji rezultuje ve¢om
potroSnjom energije.

+ [Indiv. vrem. program]: vremenski program za
toplu vodu koji funkcionise nezavisno od
vremenskog programa bilo kog grejnog kruga.

1) Nije dostupno za stanicu za svezu vodu

tab. 8  Podesavanja za rezim rada tople vode
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Podesavanje vremenskog programa za grejanje tople vode
Meni: Vremenski program

Staviamenia Ops

Moj vr.prog. Sopstvenivremenski program za grejanje tople vode

tople vode koji funkcioni$e nezavisno od vremenskog programa
zagrejni sistem. Za svaki dan ili grupu dana mogu da
se postave 6 vremena prebacivanja. Jedan od
rezima rada moZe da se dodeli svakom vremenu
prebacivanja u automatskom rezimu. Minimalno
trajanje vremenskog razmaka izmedu dva vremena
prebacivanja je 15 minuta.

Resetuj program |Pomocu ove stavke menija se vremenski program za
sistem tople vode vraca na osnovno podesavanje.

tab. 9  PodeSavanja vremenskog programa za toplu vodu

Vremenski program za toplu vodu

Kada je kontrolna jedinica u reZimu tople vode "Sopstveni vremenski
program", pridrzava se vremenskog programa. Kao predlog, podesite na
sledeci nacin:

- ViSavrednost podeSene tacke tokom radnih danaod 00.00 do 06:00
h (priprema za jutarnje kupanje) i od 13.00 do 16.00 h
(priprema za kupanje na kraju dana).
+ Nizavrednost podesene tacke tokom preostalih sati dana (radni dani).
« Visavrednost podesene tacke tokom celog vikenda.

Ovaj vremenski program uzima u obzir prose¢ne potrebe korisnika, tako
da treba da bude adekvatan za standardne korisnike u standardnim
uslovima.

U svakom sluc¢aju, da bi se optimizovao ucinak toplotne pumpe i
maksimalno iskoristio njen potencijal, promenite podesavanja
vremenskog programa tako da odgovaraju profilu potro$nje potrosaca. U
idealnim uslovima, vremenski program treba da se podesi tako da
toplotna pumpa radi sa viSom vredno$c¢u podesene tacne najmanje 3
sata pre svakog tusiranja.

Aktiviranje grejanja ekstra tople vode
Meni: Dod. topla voda

Saviamenia Opis

Pokrenisada/ | Nakon aktiviranja funkcije ekstra tople vode, topla

Prekini sada voda se u definisanom trajanju zagreva na podesenu
temperaturu. Kada je funkcija aktivna, u meniju se
prikazuje [Prekini sada]. Izaberite ovo podesavanje
za momentalno deaktiviranje funkcije ekstra tople
vode.

Zeliena temperatura tople vode za funkciju ekstra
tople vode.

Vreme Trajanje za funkciju ekstra tople vode. Kada istekne
vreme, funkcija se automatski iskljuCuje i sistem se
vraca u normalan rezim tople vode.

tab. 10 PodeSavanja za funkciju ekstra tople vode

Temperatura
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Termicka dezinfekcija

/I\ UPOZORENJE
Opasnost po Zivot zhog legionela!

U slucaju suvise niskih temperatura tople vode, u toploj vodi se mogu
razmnoziti legionele.

» Aktivacija termicke dezinfekcije
-ili-

» Svakodnevno zagrevanje treba da podesi stru¢no lice u servisnom
meniju.

» Na osnovu konfiguracije sistema ili Cestog uzimanja vode, termicka
dezinfekcija moZe da se prekine pre vremena. U tom sluc¢au
upravljacka jedinica prikazuje indikaciju smetnje. Zbog toga prilikom
aktivacije termicke dezinfekcije treba voditi racuna da se ista izvrsi
uspesno bez indikacije smetnje.

» Pridrzavati se pravilnika o pitkoj vodi.

]

Ako je termicka dezinfekcija prerano zavrsena, na displeju se prikazuju
informacije. Sistem ¢e ponoviti termic¢ku dezinfekciju 24 sata kasnije.

]

Ako je termicka dezinfekcija podesena i aktivirana na eksternom
generatoru toplote, podeSavanja na upravljackim elementima ne uticu na
termicku dezinfekciju.

A UPOZORENJE

Opasnost od opekotina izazvanih vrelom vodom!

Kada se aktivira termicka dezinfekcija ili dnevno zagrevanje za
spreCavanije legionele, topla voda se jednokratno zagreva iznad 60 °C
(npr. utorkom nocu, u 02:00 sata).

» Termicku dezinfekciju/dnevno zagrevanje vrsiti samo kada se bojler
ne nalazi u normalnim vremenima rada.

» Pobrinuti se da je instaliran mesacki sistem. U slu¢aju sumnje pitati
interno struéno lice.

Meni: Autom. term. dezinfekc.

Saviamenip Opis

zapoceti Celokupna koli¢ina tople vode se automatski
zagreva na podeSenu temperaturu jednom nedeljno
ili svakodnevno, ako se [Auto] ovde podesava.

Pokrenisada/  Momentalni pocetak ili otkazivanje termicke

Prekini sada dezinfekcije nezavisno od definisanog dana u
nedelji.

Danu ned Dan u nedelji kada se automatski vrsi termicka
dezinfekcija jednom nedeljno ili svakodnevna
termicka dezinfekcija.

Tacno vreme Doba dana za automatski pocetak termicke

dezinfekcije.
tab. 11 PodeSavanja za termicku dezinfekciju
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PodesSavanje naizmenicnog rezima tople vode
Ako naizmenicni rezim tople vode nije aktiviran, grejanje tople vode ima
prioritet i po potrebi prekida zahtev grejnog sistema za grejanjem.

Meni: Naizm. rezim TV

Stavkameniia opis =

Naizm. rezim TV | U slucaju istovremene potrebe za toplom vodom i

uklj. grejanjem, sistem ¢e naizmenicno prebacivati
izmedu grejanja tople vode i rezima grejanja na
osnovu vremena podesenih u [Prior. tople vode za] i
[Prior. grej. za].

Prior. tople vode ' Trajanje grejanja tople vode.

za

Prior. grej. za Trajanje rezima grejanja.

tab. 12 PodeSavanja za naizmenicni rezim tople vode

Podesavanja za cirkulaciju tople vode
Meni: Cirkulacija

Saviamenis Ops

Nacinrada «  [isklj]: cirkulacija je stalno isklju¢ena.

+  [uklj]: pumpa ce raditi u skladu sa podes$avanjima u
okviru [Ucest. ukljucivanja]. Vremenski program za
cirkulacionu pumpu nije aktivan.

Cirkulacija moze da se poveze sa vremenskim

programom za grejanje tople vode.

[Moj vrem. prog. cirkulacije]: podesite vremenski

program za cirkulacionu pumpu koja funkcionise

nezavisno od vremenskog programa za toplu vodu.
Ucest. ukljucivanja ' Ucestalost pokretanja odreduje koliko ¢esto cirkulaciona
pumpa pocinje sa radom u trajanju od tri minuta na svakih
satvremena (1 x 3 minuta/h ... 6 x 3 minuta/h) ilidali
neprekidno radi. U svakom slucaju, cirkulacija je aktivna
samo tokom vremena koja su definisana u vremenskom
programu.
Za svaki dan ili grupu dana mogu da se postave 6 vremena
prebacivanja. Cirkulaciona pumpa moze da se ukljudiili
iskljuci u svakom vremenu prebacivanja. Minimalno
trajanje vremenskog razmaka izmedu dva vremena
prebacivanja je 15 minuta.
Vremenski program se resetuje na fabricko podesavanje.

Moj vrem. prog.
cirkulacije

Resetuj program
tab. 13 PodesSavanja za cirkulaciju
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3.3.3 Podesavanja za funkciju ventilacije
Meni: Ventilacija

Staviamenia _ops S

Nacin rada [Izabrati ventilacioni rezim rada.]

+ [Mirovanje]

+ [Intenzivna ventilacija] (velika brzina

ventilacije)

[Autom. (vrem. progr.)]

+ [Vodeno potrebama] (kontrolisano potrebom)

+ [Premos¢. odv. vazduha] (premoscéenje

izduvnog vazduha)

+ [Ventilacija Party] (party ventilacija)

+ [Kamin] (kamin)

+ [Brzinaventilatoral... 4]

+ [Ventilacija isklju¢ena] (iskljucena ventilacija)
Vremenski [Uneti ventilacioni vremenski program.]
program
Reset. vrem.
program
Vlaznost vazduha | [PodeSavanje Zeljenog nivoa vlaznosti vazduha]:
+ [Suv]
+ [Norm.]
+ [Vlazan]
[Podesavanie Zeljenog nivoa kvaliteta vazduha:
+ [Dovoljan]
+ [Norm.]
+ [Visok]
Prem. [Prem.] za vi$e radnih sati:

« [Otvoriti]

« [Zatvoriti]
Regul. temp. Podesite [Temp. usisnog vazduha]:
dovoda + [Grejanje]

+ [GrejHlad] (grejanje i hladenje)

+ [Hladenje]

+ [Iskljuceno]

[Resetovati vremenski program ventilacije.]

Kvalitet vazduha

Regul. temp. Podesite [Temp. usisnog vazduhal:

dovoda + [Grejanje]

(elektricni) « [Iskljugeno]

Nakn.zagr. [Podes. Zeljene temp. dovoda registra naknadnog

temp.dovoda zagrevanja]
10...22...30°C

Vreme radafiltera  [PodeSavanje vremena do sledece zamene filterau
mesecima.]

1...6... 12 meseci

Potvrditi zamenu | Filteri u ventilacionom uredaju moraju da se
filtera promene. Potvrdite promenu filtera.

Promeniti ime Nazivi ventilacionih zona se mogu menjati na isti
vent. zone nacin kao i nazivi grejnih krugova. To pomaze u
biranju prave ventilacione zone.

tab. 14 Podesavanja ventilacije
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3.3.4 Podesavanje programa za odmor
Meni: Odmor

/\ OPREZ

Opasnost od ostecenja sistema!

» Pre duzeg perioda odsustva, promenite samo podeSavanja u okviru
Odmor.

» Nakon duzeg odsustva, proverite radni pritisak grejnog sistema i ako
postoji, proverite manometar solarnog sistema.

» Ne iskljucujte solarni sistem tokom duzeg odsustva.

]

Rezim hladenja se ne aktivira tokom programa za odmor.

Meni: Odmor 1, 0dmor 2, 0dmor 3, 0dmor 4 i Odmor 5

Savkamenia Ops

Period odmora | Podesite datum pocetka i zavr$etka odsustva tokom
odmora: program za odmor pocinje u definisano
vreme pocetka u 00:00 sati. Program za odmor se
zavrSava u definisano vreme zavrSetka u 24:00 sati.

Program za odmor se odnosi na delove sistema koji
su ovde oznaceni. Samo sistemi grejnih krugova i
tople vode koji su stvarno instalirani u sistemu mogu
da se izaberu.

Kontrola sobne temperature za izabrane grejne

krugove tokom perioda odmora:

+ Bilokoji [Stalnatemperatura] moze dase
definise kao izabrani grejni krug tokom celog
perioda odmora.

+ Podesavanije [Isklj Jpotpuno deaktivira grejni
sistem za izabrane grejne krugove.

Podesavanja tople vode za izabrane sisteme tople

vode tokom perioda odmora.

- Akoje postavljeno [Isklj], toplavoda uopste nece
biti na raspolaganju tokom perioda odmora.

«  Ako je postavljeno [Isk. + term. dezinf. uklj.],
grejanje tople vode je deaktivirano, ali termicka
dezinfekcija se i dalje vrsi kao i obicno, jednom
nedeljno ili jednom dnevno.

Izbor gr .kr./
topl.vode

Grejanje

Toplavoda

Napomena: ako se odmor provodi kod kuce, sistemi
tople vode ne smeju da se izaberu u okviru [Izbor
gr kr./topl.vode] da bi topla voda i dalje bila na
raspolaganju.

Brisati IzbriSite sva podeS$avanja za izabrani program za
odmor

tab. 15 Podesavanja za programe za odmor
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3.3.5 Podesavanja za ostale sisteme ili uredaje

Kada su u sistemu instalirani drugi sistemi ili uredaji, na raspolaganju su
dodatne tacke menija. U zavisnosti od primenjenih sistemaiili uredaja i
povezanih sklopova ili komponenti, mogu da se preduzimaju razli¢ita
podesavanja. Obratiti paznju na dalje informacije za podeS$avanja i
funkcije u tehni¢koj dokumentaciji tog sistema ili uredaja.

Podesavanja za bazen
Meni: Bazen

Taékameni —opis

UkljuCi grejanje  Ovo podeSavanje aktivira grejanje bazena ¢im se

bazena ukljuci.
Temp. bazena  Vodau bazenu se zagreva na temperaturu koja je
ovde podesena.

Pomocu ovog podeSavanja dogreva¢ moze da
pripremi toplotu za bazen kada toplotna pumpa ne
postigne nominalnu temperaturu.

Dozvoli dogrev.
bazena

tab. 16 PodeSavanja za grejanje bazena

Podesavanja za pametnu mrezu
Ovaj meni je dostupan samo ako je instaliran sistem pametne mreze.

Ako je energija pametne mreZe na raspolaganju i akumulacioni bojler
instaliran sa svim me3ovitim grejnim krugovima, akumulacioni bojler ¢e
se zagrejati na maksimalnu temperaturu toplotne pumpe.

Stavka menija Kontrolni opseg: opis funkcije

Grejanje RaspoloZiva energija u pametnoj mrezi se koristi za
grejanje, ako je sistem u rezimu grejanja.

[Izbor poveé.]: 0...5 °C

Postavite za koliko moZe da se poveca sobna temperatura.
[Prinud. povec.]: 2...5 °C

Postavite za koliko mozZe prinudno da se poveca sobna
temperatura.

RaspoloZiva energija u pametnoj mreZi se koristi za toplu
vodu.

[Izbor poveé.]: [Da] | [Ne]

Ako je omoguceno, topla voda se zagreva na temperaturu
koja je podesena za rezim rada tople vode [Uvek uklj -
t.voda. Komfor]. Grejanje se ne vrsi ako je aktivan program
za odmor.

tab. 17 PodeSavanja u meniju podataka pametne mreZe

Toplavoda
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Podesavanja za fotonaponski sistem

U ovom meniju izvrSite posebna fotonaponska (PV) podesavanja.
Izaberite ukoliko raspolozivu energiju treba koristiti za Grejanje ili
Topla voda.

Ako je fotonaponska energija na raspolaganju i akumulacioni bojler
instaliran sa svim mesovitim grejnim krugovima, akumulacioni bojler ¢e
se zagrejati na maksimalnu temperaturu toplotne pumpe.

Meni: Fotovolt. sistem

Stavka menija Kontrolni opseg: opis funkcije

Povec. grejanja RaspoloZiva energija u fotonaponskom (PV) sistemu se
koristi za grejanje, ako je sistem u reZimu grejanja.
Postavite za koliko moze da se poveca sobna temperatura
[0...5]K.

Povec. tople vode | RaspoloZiva energija u fotonaponskom (PV) sistemu koristi
se za toplu vodu.
[Da] | [Ne]
Ako je omoguceno, topla voda se zagreva na temperaturu
koja je podesena za rezim rada tople vode [Uvek uklj -
t.voda. Komfor]. Grejanje se ne vrsi ako je aktivan program
za odmor.

Snizenje hladenja | Raspoloziva energija u fotonaponskom (PV) sistemu se
koristi za hladenje, ako je sistem u rezimu hladenja.
Postavite za koliko moZe da se smanjuje sobna
temperatura [-5...0] K.

tab. 18 PodesSavanja u meniju podataka fotonaponskog (PV) sistema

PodesSavanja za menadzera energije
U ovom meniju izvrSite posebna podesavanja za menadzera energije (EM).

Meni: Menadzer energije

Stavka menija Kontrolni opseg: opis funkcije

Poved. grejanja RaspoloZiva energija u sistemu upravljanja energijom se
koristi za grejanje, ako je sistem u rezimu grejanja.
Postavite za koliko moZe da se poveca sobna temperatura

0...5 °C.
Hladenje samosa  Rezim hladenja se aktivira samo ako je energija na
ME raspolaganju u sistemu upravljanja energijom.
[Da] | [Ne]

Ako je omoguceno, sobna temperatura se snizava na
temperaturu koja je podesena za rezim rada hladenja.
Hladenje se ne vrsi ako je aktivan program za odmor.

tab. 19 PodeSavanja u meniju podataka EM sistema
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3.3.6  Opstapodesavanja
Meni: Podesavanja

Stavkameniia _ops

Jezik Jezik tekstova na displeju

Format vrem. Prebacite format za prikaz doba dana izmedu 24-
satnogi 12-satnog formata.

Postavite aktuelno vreme. Svi vremenski programi i
termicka dezinfekcija se izvrSavaju u skladu sa ovim
vremenom.

Format dat. Promenite format datuma.

date Postavite aktuelan datum. Na primer, program za
odmor se izvr§ava na osnovu ovog datuma. Trenutni
dan u nedelji se takode odreduje na osnovu ovog
datuma; to utice, na primer, na vremenske
programe i termicku dezinfekciju.

Aktivirajte ili deaktivirajte automatsku promenu
izmedu letnjeg i zimskog vremena. Ako je
postavljeno [Da], doba dana se automatski menja
(sa02:00 na 03:00 poslednje nedelje u martu i sa
03:00 na 02:00 poslednje nedelje u oktobru).
Kontrast displ.  Promenite kontrast (za bolju jasnocu).

Ton Ako je instalirano zvono, zvuk upozorenja se emituje
upoz.blokiran | &im se oglasi alarm. Zvuk upozorenja moze da se
onemoguci u podeSenom vremenskom intervalu.
Smanj.temp. PodeSavanje za rezim smanjene tople vode. Ako je
t.vode postavljeno [Da], temperatura tople vode se
smanjuje ako postoji kvar kompresora. Ova funkcija
se koristi da smanji upotrebu pomoc¢nog grejaca.

Korekcijatemp. | Korekcija temperature tople vode koju upravljacki

v elementi prikazuju za do + 10 °C. Ova funkcija se
koristi za precizniji prikaz temperature armature za
toplu vodu jer je temperaturni senzor postavljen na
udaljenosti od izlaza tople vode.

Korekc. vremena | Korekcija vremena internog sata upravljackih

elemenata izrazena u s/nedelji.

Podesavanja za prikaz dodatnih temperatura u

standardnom prikazu.

Internet lozinka | Resetuijte li¢nu lozinku za internet konekciju
(dostupno samo ako je instaliran komunikacioni
modul). Kada se slededi put prijavite, npr. pomocu
aplikacije, od vas Ce se automatski traziti da unesete
novu lozinku.

IzvrSite podeSavanja za internet konekciju
(dostupno samo ako je instaliran komunikacioni
modul).

Tacno vreme

Aut. prebac.
vremena

Stand. prikaz

Internet

+ [Uspostaviti vezu]
- [Pairing status]
- [Aktivirati hotspot]
- [Aktivirati WPS]
+ [Prekid veze]
- [Povezana mreza]
- [Prekid veze]
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Stavkamenia Opis

Tihi rezim Ako je aktivirano, toplotna pumpa ¢e raditi u rezimu
smanjene buke tokom definisanog vremenskog
perioda.

+ [Tihi na¢in rada od]: podesite vreme pocetka
rada sa niskim nivoom buke.

+ [Tihi nacin rada do]: podesite vreme
zaustavljanja rada sa niskim nivoom buke.

+  [Min. spoljna temp]: ispod ove spoljasnje
temperature se toplotna pumpa prebacuje na
normalan rad.

Reset Resetujte sva podeSavanija na vrednosti koje su
postavljene prilikom pustanja u rad.

tab. 20 OpSta podesavanja

3.4  Pozivanje informacija o sistemu

Trenutne vrednosti sistema i aktivno radno stanje mogu jednostavno da
se prikazu preko menija informacija. U ovom meniju se ne mogu vrsiti
nikakve promene.

Da biste otvorili meni informacija:

» Pritisnite taster info u standarnom prikazu.

Meni: Prebacivanje letnji/zimski

Savkamenia Ops

RezZim rada Trenutno vazedi rezim rada u izabranom grejnom
Grejanje/Hlad.  krugu.

Pode$ena sobna | Zeljena sobna temperatura koja trenutno vazi u
temp. izabranom grejnom krugu:

+ Uautomatskom rezimu, ona moze da se promeni

nekoliko puta dnevno, ako je potrebno.

+ U normalnom rezimu je uvek konstantna.
lzmerenasob. | Trenutno izmerena sobna temperatura u izabranom
temp. grejnom krugu
Izmerenatemp. | Trenutno izmerena temperatura protoka u
pol. voda izabranom grejnom krugu

tab. 21 Informacije o grejanju

Meni: Topla voda

Stavkamenia Opis

Podesenatemp. | Zeljena temperatura tople vode.
Izmerenatemp. | Trenutno izmerena temperatura tople vode.
tab. 22 Informacije o toploj vodi
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Meni: Ventilacija

Saviamenis ——os

Nacin rada Trenutno izabrani reZim rada i stepen ventilacije
Spoljnatemperatura | Prikaz Spoljna temperatura

Temp. usisnog Prikaz temperature dovodnog vazduha

vazduha

Temp. izduvnog Prikaz temperature odvodnog vazduha

vazduha

Temp. otpadnog Prikaz temperature izduvnog vazduha

vazduha

Nakn.zagr. Prikaz temperature dovodnog vazduha iz predgrejaca

temp.dovoda
Vlaznost izlaznog
vazduha

Kvalitet izlaznog
vazduha
Vlaz.vazd.dalj.upr.

Vlaznost sobnog
vazduha

Kvalitet sobnog
vazduha

Prem.
Preost.vr.rada filt.

Prikaz vlaznosti izduvnog vazduha

Prikaz kvaliteta izduvnog vazduha

Prikaz vlaznosti u prostoriji postavljanja daljinskog
upravljanja

Prikaz vlaznosti sobnog vazduha

Prikaz kvaliteta sobnog vazduha

Prikaz podesavanja premos$cenja

Prikaz vremenskog perioda u danima do sledece
promene filtera

tab. 23 Informacije o ventilacionom uredaju

Meni: Bazen

Saviamenia Ops

Zad.T bazena
Trenut.T bazena

Zeliena temperatura bazena.
Trenutno izmerena temperatura bazena.

tab. 24 Informacije o bazenu

Meni: Podaci o radu

Saviamenia Ops

Radni sati
upravlj.
Potro$nja energ.
dogrev.

Radni sati
kompr. grej.
Rad. sati kompr.
hlad.

Radni sati
kompr.TV

Radni sati
kompr.bazen
Br. pokret.
grejanja

Br. pokret.
hladenja

Broj pokret. TV

Br. pokret.
bazena

Radni sati upravljanja od pustanja toplotne pumpe u
rad ili od poslednjeg resetovanja.

Snaga elektri¢nog dogrevaca od pustanjauradiliod
poslednjeg resetovanja.

Radni sati kompresora u reZimu grejanja od pustanja
urad ili od poslednjeg resetovanja.

Radni sati kompresora u rezimu hladenja od
pustanja u rad ili od poslednjeg resetovanja.

Radni sati kompresora u rezimu tople vode od
pustanja u rad ili od poslednjeg resetovanja.

Radni sati kompresora u rezimu rada bazena od
pustanja u rad ili od poslednjeg resetovanja.

Broj pokretanja kompresora u rezimu grejanja od
pustanja u rad ili od poslednjeg resetovanja.

Broj pokretanja kompresora u rezimu hladenja od
pustanja u rad ili od poslednjeg resetovanja.

Broj pokretanja kompresora u rezimu tople vode od
pustanja u rad ili od poslednjeg resetovanja.

Broj pokretanja kompresora u reZimu rada bazena
od pustanja u rad ili od poslednjeg resetovanja.

tab. 25 Radni podaci
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Meni: Potro$nja energ.

Saviamenia Ops

Ukupno Kumulativna ukupna energija koju potrosi grejni
sistem.

tab. 26 Podaci ukupne potro$nje energije

Meni: Potrosnja energ. > Elektri¢ni dogrevac

Saviamenia Ops

Ukupno Kumulativna ukupna energija koju potrosi elektri¢ni
dogrevac.

Grejanje Kumulativna energija koju potrosi elektricni
dogrevac u rezimu grejanja.

Toplavoda Kumulativna energija koju potrosi elektricni
dogrevac u rezimu tople vode.

Bazen Kumulativna energija koju potrosi elektricni

dogrevac u rezimu grejanja bazena.
tab. 27 Podaci o potrosnji energije za elektricni dogrevac

Meni: Potrosnja energ. > Kompresor

Savkamenia Opis

Ukupno Kumulativna ukupna energija koju potrosi toplotna
pumpa.

Grejanje Kumulativna energija koju potrosi toplotna pumpau
rezimu grejanja.

Toplavoda Kumulativna energija koju potrosi toplotna pumpa u
rezimu tople vode.

Hlad. Kumulativna energija koju potrosi toplotna pumpau
reZimu hladenja.

Bazen Kumulativna energija koju potrosi toplotna pumpau

rezimu grejanja bazena.
tab. 28 Podaci o potrosnji energije za toplotnu pumpu

Meni: Predata energija

Savkamenia Opis

Pred.energija | Kumulativna ukupna energija koju predaje toplotna

ukup. pumpa.
Pred.energija Kumulativna energija koju predaje toplotna pumpau
grej. reZimu grejanja.

Pred.energija TV | Kumulativna energija koju predaje toplotna pumpa u
rezimu tople vode.

Gen. energ. Kumulativna energija koju predaje toplotna pumpa u
hladenja rezimu hladenja.

Pred.energija | Kumulativna energija koju predaje toplotna pumpau
bazen reZimu grejanja bazena.

tab. 29 Podaci o potrosnji energije za toplotnu pumpu

Meni: Solar

Staviamenia_ops

Solarnisenzor | Trenutna izmerena temperatura sa prikazom

(graficki) poloZaja izabranog senzora temperature u hidraulici
solarnog sistema (sa grafickom vizuelizacijom
trenutnog radnog stanja pokretaca u solarnom
sistemu).

Sol. prinos Solarni prinos za proslu nedelju, solarni prinos za

tekucu nedelju i ukupni prinos solarnog sistema od
svog pustanja u rad.

tab. 30 Informacije o solarnom sistemu
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Meni: Spoljna temp.

U ovom meniju se prikazuje trenutno izmerena spoljna temperatura.
Pored toga, ovde se prikazuje dijagram profila spoljne temperature (od
00:00 do 24:00 u svakom slucaju).

Meni: Internet

Savkamenip Opis

IP veza Status konekcije izmedu komunikacionog modula i
rutera.

Veza sa serverom  Status konekcije izmedu komunikacionog modula i
interneta (preko rutera).

PovezanamreZa | Status konekcije izmedu komunikacionog modula i
mreze i prikaz WLAN-SSID.

IP adresa IPV4 adresa komunikacionog modula.

SWverzija Verzija softvera komunikacionog modula.

Login podaci Korisnicko ime i lozinka za prijavu u aplikaciju za
upravljanje sistemom preko pametnog telefona.

MAC adresa MAC adresa komunikacionog modula.

tab. 31 Informacije o internet konekciji

3.5 Smetnje

Ukoliko smetnja ne moze da se otkloni:

» Zapotvrdu smetnje pritisnuti taster za izbor.

» Smetnje koje su i dalje aktivne bi¢e ponovo prikazane pritiskom na
taster 2.

» Kontaktirati ovlaS¢enog serviseraili servis za kupce i obavestiti o
smetnje, navesti Sifru smetnje, dodatnu Sifru, kao i ID broj
upravljacke jedinice.

tab. 32 Identifikacioni broj strucno lice mora da unese ovde.

Smetnje na dodatnom generatoru toplote:

» Procitati informacije na displeju dodatnog generatora toplote.
» lzvrsiti resetovanje dodatnog generatora toplote.

» Ukoliko smetnja ne moze da se otkloni, kontaktirati strucno lice.

3.6 Connect-Key K 30 RF

Connect-Key K 30 RF je WLAN komunikacioni modul za upravljanje i
pracenje vaSeg grejnog sistema na daljinu. Koristi se kao interfejsizmedu
grejnog sistema i interneta.

Za dodatne informacije o nacinu koris¢enja i postavljanja Connect-Key K
30 RF procitajte prirucnik za instalaciju dodatka.

]

Ruter WLAN, veza sa internetom i aplikacija Bosch HomeCom Easy
neophodni su za kori$¢enje ovog proizvoda.
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4 Odrzavanje

Sistem grejanja je prikljucen na jaku struju
Moguce su povrede opasne po Zivot.
» Pre rada na sistemu iskljuciti ga iz struje.

i

Ostecenja u sistemu zbog kori$éenja neodgovarajuceg sredstva za
ciscenje!

» Ne koristiti sredstva za €iS¢enje koja sadrze baze, kiseline ili hlor, kao
ni sredstva za ¢is¢enje koja sadrZe abrazivne sastojke.

4.1  Unutrasnjajedinica
Proveravajte sledece stavke nekoliko puta godisnje:

Provera radnog pritiska
Zastita od pregrevanja
Filter Cestica

Vlaga u rezimu hladenja
Sigurnosni ventili

vVvyvyyvwvyy

4.1.1 Provera pritiska sistema

i

Kontrolu pritiska treba sprovoditi 1-2 puta godisnje.

» Proveriti pritisak na manometru.

» Kada je pritisak u sistemu manji od 0,5 bara, postepeno povecavati
pritisak punjenjem vode preko ventila za punjenje do maks. 2 bara.

» U slucaju nesigurnosti u pogledu postupka, konsultovati instalatera
sistema.

4.1.2  Zastita od pregrevanja (UHS)

]

Zastita od pregrevanja postoji samo u unutrasnjoj jedinici sa
integrisanim elektri¢nim dogrevacem. Kad se aktivira zastita od
pregrevanja, on se mora rucno resetovati.

Resetovanje zastite od pregrevanja na AWS M:
» Konsultovati se sa instalaterom ili prodavcem.
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4.1.3 Filter cestica

/I\ UPOZORENJE
Snazan magnet!
Moze da bude Stetno po lica koja nose pejsmejker.

» Nemojte da Cistite filter ili da proveravate indikator magnetita ako
imate pejsmejker.

Filter sprecava da Cestice i kontaminacija prodru u toplotnu pumpu.
Vremenom filter moze da postane blokiran i mora da se oisti.

]

Sistem ne mora da se isprazni za ¢i$¢enije filtera. Filter je integrisan u
zaustavni ventil.

Ciscenje sita

» Zatvorite ventil (1).

» Odvijte zatvarac (ru¢no) (2).
>

Izvadite sito i oCistite ga pod mlazom vode ili ¢iS¢enjem pod
pritiskom.

v

» Ponovo postavite sito (4). Za pravilno sklapanje postarajte se da
vodece izbocCine ulaze u udubljenja ventila.

» Ponovo zavijte poklopac (rukom zategnite).

» Otvorite ventil (5).

Proverite da liima necistoce na magnetu poklopca (3) i ocistite je.

/ 1

sl.5  Ciséenjesita
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Provera indikatora magnetita

Nakon instalacije i pustanja u rad, indikator magnetita se mora ¢e$ce
proveravati. Ako se puno magnetne prljavSine zalepi na magnetnoj traci
u filteru za Cestice i ako ta prljavstina Cesto izaziva oglaSavanje alarma
povezanog sa losim protokom (npr. nizak ili lo$ protok, visok protok u
dovodu ili HP alarm), filter magnetita (pogledajte listu dodatne opreme)
mora da se instalira da bi se izbeglo redovno praznjenje indikatora. Filter
takode povecava dugotrajnost komponenti u toplotnoj pumpi, kao i
preostalih delova grejnog sistema.

4.1.4 Vlagaurezimu hladenja

PAZNJA

Kada se u blizini unutrasnje jedinice ili ventilatorskih konvektora cesto
stvara vlaga u rezimu hladenja, to moze ukazivati na losu izolaciju protiv
kondenzacije.

» U slucaju vlage u blizni komponenata sistema grejanja, iskljuciti
toplotnu pumpu i posavetovati se sa instalaterom sistema.

4.1.5 Kontrola sigurnosnih ventila

i

Kontrolu sigurnosnog ventila treba sprovoditi 1-2 puta godisnje.

]

Iz izlaznog otvora sigurnosnog ventila moze da kaplje voda. Izlazni otvor
sigurnosnog ventila (odvod) ne sme biti zatvoren.

» Sigurnosni ventil treba da kaplje samo kada se prekoraci maksimalni
dozvoljeni pritisak u sistemu grejanja. Ukoliko sigurnosni ventil kaplje
i kada je pritisak manji od 2 bara, posavetovati se sa instalaterom.

» Odvod od sigurnosnog ventila mora da se sprovede do slivnika.

4.2  Toplotna pumpa (spoljna jedinica)

Sledeci koraci provere i odrzavanja obavljaju se nekoliko puta godisnje
da bi se odrzao maksimalan ucinak toplotne pumpe:

» Uklanjanje necistoce i lis¢a

> Kuciste

» Isparivac

» Snegiled

Opasnost od elektricnog udara.

» Uvek deenergizujte elektri¢ni prikljutak pre obavljanja radova
odrzavanja na uredaju (osigurac, prekidac).

i

Ostecenje sistema usled upotrebe neodgovarajucih sredstava za
Cisc¢enje!

» Nemojte da koristite kisela ili alkalna sredstva za Ci¢enje ili sredstva
za CiScenje koja sadrze hlor ili abrazivne proizvode.

» Nemojte da koristite alkalna sredstva za €i$¢enje, npr. natrijum
hidroksid.

4.2.1 Ukloniti prljavstinu i lis¢e
» Ukloniti prljavstinu i lis¢e pomocu rucne Cetke.
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4.2.2 Kuciste 4.2.4 Snegiled
Vremenom se nakuplja prasina, kao i druge Cestice prljavstine u spoljnoj U odredenim geografskim oblastima ili u slu¢aju obilnih sneznih
jedinici toplotne pumpe. padavina moZe doci do zadrZavanja snega na zadnjoj strani i na krovu
» Spoljnu stranu po potrebi oistiti viaznom krpom. toplotne pumpe. Ukloniti sneg kako bi se sprecilo da se sneg zaledi.
> Naprsline i o$tecenja na kucistu treba popraviti bojom za zastitu od » Ukloniti sneg sa krova.
korozije. » Led se moze isprati toplom vodom.
> Zazatitu laka se moZe naneti uobicajeni vosak za poliranje Ispod unutrasnje jedinice CS3400iAWS moZe da se pojavi viaga kao
automobila. posledica kondenzovane vode koja nije sakupljena u posudi za

423 lIsparivaé sakupljanje kondenzata. To je normalno i ne zahteva posebne mere.

Eventualne naslage (npr. prasine ili prijavstine) nakupljene na povrsini 4.3 Provera hermeti¢nosti

isparivaca ukloniti pranjem. U skladu sa vaze¢im EU direktivama (Pravilnik o fluorisanim gasovima,

EC propisbr. 517/2014, koji vazi od 1. januara 2015. godine), korisnici

A il opreme koja sadrzi fluorisane gasove staklene baste u koli¢inama od pet

Tanke aluminijumske lamele su osetljive i mogu se lako ostetiti zbog tona ekvivalenta CO 2 ili viSe, koji se ne nalaze u penama obezbeduju

nemara. Nikada ne susite lamele direktno krpom. kontrolu hermeti¢nosti opreme.

> Pri ¢iS¢enju nositi zastitne rukavice da biste zastitili svoje ruke od Provera hermeti¢nosti mora da se izvrsi prilikom montaze, a zatim na
posekotina. svakih 12 meseci.

» Ne koristiti vodu pod visokim pritiskom. » Konsultovati instalatera.

Ciscenje isparivaca:

» Sredstvo za Cis¢enje naprskati na lamele isparivaca sa zadnje strane
toplotne pumpe.

» Naslage i sredstvo za ¢iSéenje kompletno isprati toplom vodom.

4.4  Informacije o rashladnom sredstvu

Ovaj uredaj sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste kao
rashladno sredstvo. Sledece informacije o rashladnom sredstvu ‘I’
usaglaSene su sa zahtevima EU odredbe br. 517/2014 o fluorovanim Napomena za korisnika: ako instalater doda rashladno sredstvo, unosi
gasovima sa efektom staklene baste. dopunjenu zapreminu i ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sledecu
tabelu.
Oznaka jedinice Tip rashladnog Potencijal CO, ekvivalent Prvobitna Dodata Ukupna kolic¢ina
sredstva globalnog prvobitnoj zapremina zaptemina | pripustanjuurad
zagrevanja (GWP) zapremini punjenja punjenja
punjenja
[kgCO, eq] [t] [kgl [kgl [kgl
CS3400iAWS 4 OR-S R32 675 0,743 1,100
CS3400iAWS 6 OR-S R32 675 0,878 1,300
CS3400iAWS 8 OR-S R32 675 0,878 1,300
CS3400iAWS 10 OR-S R32 675 0,878 1,300
CS3400iAWS 12 OR-S R410A 2088 6,682 3,200
CS3400iAWS 14 OR-S R410A 2088 6,682 3,200
CS3400iAWS 10 OR-T R410A 2088 6,682 3,200
CS3400iAWS 12 OR-T R410A 2088 6,682 3,200
CS3400iAWS 14 OR-T R410A 2088 6,682 3,200

tab. 33 Informacije o rashladnom sredstvu
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Zastita Zivotne okoline i odlaganje otpada
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5 Zastita zivotne okoline i odlaganje otpada
Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomitnost i zastita Zivotne sredine za nas su
ciljevi istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne okoline se strogo
postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima razdvajanja
otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne
reciklaze.

Svi kori$¢eni materijali za pakovanije su ekoloski prihvatljivi i mogu da se
recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrze dragocene materijale koji se mogu reciklirati.
Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na taj nacin se
mogu sortirati razli¢iti sklopovi i ponovo iskoristiti ili odloZiti u otpad.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
Ovaj simbol znaci da proizvod ne sme da se baca zajedno sa
ostalim smecem, ve¢ mora da se odnese na za to predvideno
mesto za tretman, prikupljanje, reciklazu i bacanje.

— Simbol vazi za zemlje sa propisima o elektronskom otpadu,

npr. "Evropska direktiva 2012/19/EZ o elektri¢nim i
elektronskim dotrajalim uredajima". Ovi propisi postavljaju okvirne
uslove koji vaze za vracanje i reciklaZzu elektronskih dotrajalih uredaja u
pojedinacnim zemljama.

S obzirom da elektronski uredaji mogu da sadrZe opasne materije,
moraju odgovorno da se recikliraju kako bi se minimizovala ekoloska
Steta i opasnosti po ljudsko zdravlje. Osim toga, reciklaza elektronskog
otpada doprinosi zastiti prirodnih resursa.

Za dodatne informacije o ekoloskom bacanju elektri¢nih i elektronskih
dotrajalih uredaja molimo da se obratite nadleznim sluzbama na mestu
instalacije, komunalnom preduzecu ¢ije usluge koristite ili trgovcu od kog
ste kupili proizvod.

Dodatne informacije moZete da pronaete ovde:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

6 Prikaz vrednosti potro$nje u odnosu na
smernice za finansiranje efikasnih zgradau
Nemackoj - pojedinacne mere (BEG EM)

Prikazane potro$nje energije, kolic¢ine toplote i efikasnosti uredaja (u

daljem tekstu "vrednosti potrosnje") izracunavaju se na osnovu

specifi¢nih podataka uredaja i mernih vrednosti. Prikazane vrednosti
potro$nje pritom predstavljaju samo procenu (interpolacija).

U realnom radu na potrosnju energije uticu brojni faktori. Na korektne

vrednosti potro$nje, izmedu ostalog, utiCe:

- instalacija/izvodenje sistema grejanja,

+ ponasanije korisnika,

« sezonski uslovi okruzenja,

+ primenjene komponente.

Prikazane vrednosti potro$nje odnose se iskljucivo na grejni uredaj.
Vrednosti potro$nje drugih komponenti kompletnog sistema grejanja
(kompletan grejni sistem sa svim njegovim komponentama), kao npr.
eksterne pumpe za grejanje ili ventili, nisu uzete u obzir. To znaci da
odstupanja izmedu prikazanih i stvarnih vrednosti potro$nje mogu u
realnom radu pod odredenim okolnostima da budu znacajna.

Prikaz vrednosti potro$nje sluZi da korisniku tokom vremena omoguci
relativnu moguénost uporedivanja potro$nje energije. Osim toga, mogu
da se utvrde i maksimalne i minimalne potro$nje. Kori$¢enje u svrhe
obavezujuce svrhe obracuna nije moguce.
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7 Strucni pojmovi

Spoljna jedinica CS3400iAWS

Centralni generator toplote. Postavlja se napolju. Alternativna oznaka:
Spoljna jedinica. Sadrzi ceo rashladni krug osim isparivaca. Od spoljne
jedinice CS3400iAWS sprovodi se rashladno sredstvo u obliku gasa
(vreli gas) do unutrasnje jedinice.

Unutrasnja jedinica

Postavlja se u zgradiitoplotu iz toplotne pumpe razvodi u sistem grejanja
i bojler za toplu vodu. SadrZi upravljacku jedinicu i pumpu primarnog
kruga prema sistemu grejanja. U isparivacu kondenzovano rashladno
sredstvo se ponovo sprovodi do spoljne jedinice CS3400iAWS.

Sistem grejanja
Oznacava celu instalaciju koja se sastoji od toplotne pumpe, modula
toplotne pumpe, bojlera za toplu vodu i dodatne opreme.

Sistem grejanja

Obuhvata generator toplote, rezervoar, grejno telo, podno grejanje ili
ventilatorske konvektore ili njihovu kombinaciju kada se sistem grejanja
sastoji od viSe grejnih krugova.

Grejni krug

Deo sistema grejanja preko koga se toplota razvodi u vise prostorija.
Sastoji se od cevovoda, pumpe i grejnih tela, creva za grejanje kod
podnog grejanja ili ventilatorskih konvektora. U okviru jednog kruga je
moguca samo jedna od navedenih alternativa. Medutim, kada sistem
grejanja, na primer, raspolaZe sa dva kruga, u jednom moze da se
instalira grejno telo, a u drugom podno grejanje. Grejni krugovi mogu da
se izvedu sa meSacem i bez meSaca.

Grejni krug bez mesaca
U nemeSanom grejnom krugu se temperatura u krugu regulise samo
energijom iz generatora toplote.

Mesoviti grejni krug

U meSanom grejnom krugu, me$a¢ mesa vodu povratnog voda iz grejnog
kruga sa vodom iz toplotne pumpe. Zbog toga grejni krugovi sa meSacem
mogu da se reguliSu sa nizom temperaturom u odnosu na ostale sisteme
grejanja, npr. radi razdvajanja podnih grejanja koji rade sa nizim
temperaturama od grejnih tela kojima su potrebne vece temperature.

Mesac

Mesac je ventil koji postepeno mesa ohladenu vodu povratnog voda sa
toplom vodom iz generatora toplote da bi se postigla odredena
temperatura. Me$a¢ moze da bude smesten u grejnom krugu ili u modulu
toplotne pumpe za eksterni dogrevac.

Trokraki ventil

3-kraki ventil razvodi toplotnu energiju na grejne krugove ili na bojler za
topluvodu. Onradi sa dva definisana polozaja tako da grejanje i priprema
tople vode ne mogu da se vr$e istovremeno. Ovo je istovremeno i
najefikasniji nacin rada, jer se topla voda uvek zagreva na odredenu
temperaturu, dok se temperatura vode za grejanje neprekidno
prilagodava u zavisnosti od spoljne temperature.

Krug hladenja

Glavni deo spoljne jedinice koji koristi energiju iz spoljneg vazduhai u
obliku toplote je predaje krugu toplotnih vodova. Sastoji se od
isparivaca, kompresora, kondenzatora i ekspanzionog ventila. U krugu
hladenja cirkulise rashladno sredstvo.
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Isparivac¢

Izmenjivac toplote izmedu vazduha i rashladnog sredstva. Energija iz
vazduha koja se usisava preko isparivac¢a dovodi rashladno sredstvo do
kljucanja i ono se pretvara u gas.

Kompresor

Gura rashladno sredstvo kroz krug hladenja od isparivaca do
kondenzatora. Povecava pritisak rashladnog sredstva u gasovitom
stanju. Sa povecanjem pritiska povecava se i temperatura.

Kondenzator

Izmenjivac toplote izmedu rashladnog sredstva u krugu hladenjaivode u
krugu medijuma za prenos toplote. Za vreme prenosa toplote dolazi do
smanjenja temperature rashladnog sredstva koje tada prelazi u te¢no
agregatno stanje.

Ekspanzioni ventil

Smanjuje pritisak rashladnog sredstva po izlasku iz kondenzatora.
Rashladno sredstvo se zatim vra¢a u isparivac, gde se proces ponovo
pokrece.

Invertor
Nalazi se u spoljnoj jedinici i omogucava regulaciju broja obrtaja
kompresora u skladu sa potrebnom toplotom.

Faza sniZzene temperature
Vremenski period izmedu vremenom upravljanog rada sa nacinom rada
Snizeno.

Vremenski upravljan nacin rada
Grejanje greje u skladu sa vremenskim programom i automatski se
prebacuje izmedu rezima rada.

Radna faza
Radne faze grejanja su: grejanje i odrzavanje. One su predstavljene

simbolima 3% i (

Radne faze za zagrevanje tople vode su: Comfort, Eco i Eco+.

Temperatura se moze podesiti za svaku radnu fazu (osim za Iskljuceno).

Zastita od zamrzavanja

U zavisnosti od izabranog tipa zastite od zamrzavanja, spoljna jedinica se
uklju¢uje kada spoljna i/ili sobna temperatura padne ispod kriticnog
praga. Zastita od zamrzavanja spre¢ava zamrzavanje grejanja.

Zeljena sobna temperatura
Sobna temperatura koju sistem grejanja treba da postigne. Ona se moze
posebno podesiti.

Fabricka podesavanja
Vrednosti koje su sacuvane u upravljackoj jedinici, a koje su dostupne u
svakom trenutku i koje se po potrebi mogu ponovo podesiti.

Faza grejanja
Vremenski period izmedu vremenom upravljanog rada sa nacinom rada
Grejanje.

Zastita dece
Podesavanja na standardnom prikazu i u meniju mogu da se promene
samo kada je iskljucena zastita od dece (blokada tastera).

Mesac/ventil

Sklop koji automatski obezbeduje da na mestima ispustanja topla voda
moze da se ispusti temperaturom koja ne prelazi temperaturu pode$enu
na mesacu.
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Pregled Glavni meni

Normalni rezim rada

U normalnom rezimu nije aktivan automatski rezim (vremenski program
za grejanje), te se konstantno zagreva na temperaturu koja je podesena
za normalni rezim.

Referentna prostorija

Referentna prostorija predstavlja prostoriju u stanu u kojoj je instaliran
daljinski upravljac. Sobna temperatura u ovoj prostoriji sluzikao
referentna veli¢ina za dodeljeni grejni krug (moZe da obuhvataili vise
prostorijaili celu kucu, kada postoji samo jedan krug).

Vreme ukljucivanja
Odredeno vreme u koje se npr. temperatura grejanja povecavaili snizava.
Vreme ukljucivanja je sastavni deo vremenskog programa.

Temperatura za vreme radne faze

Temperatura koja je dodeljena jednoj radnoj fazi. Ova temperatura se
moze podeSavati. Obratiti paznju na objasenjenja koja su data za rezim
rada.

Temperatura polaznog voda
Temperatura koju grejna voda odrzava u grejnom krugu od izvora toplote
do grejnih tela ili podnog grejanja u prostoriji.

Bojler za toplu vodu

Bojler zatoplu vodu akumulira velike koli¢ine zagrejane pijace vode. Time
se obezbeduje da topla voda na ispusnim mestima (npr. slavinama za
vodu) bude na raspolaganju.

Vremenski program za grejanje
Ovaj vremenski program omogucava automatsku radnih faza u tacno
odredena vremena ukljucivanja.

8 Pregled Glavni meni

Ovo je pregled svih mogucih stavki menija. U svakoj instalaciji se
prikazuju samo meniji instaliranih modula ili komponenti.

T Grejanie ili Grejanje/hladenje

- Nacinrada
- PodeSavanja temperature
- Grejanje
- SniZeno
- Optimizovan rad
- Hladenje
- Vremenski program
- Aktiviranje vr.programa
- Moj vrem. program 1
- Resetuj program
- Moj vrem. program 2
- Resetuj program
- Preimenuj vr. program
- Prebac. nalet./zim. vr.
- Grejanje
- Letnjirezim od
- Nacinrada
- Rez.hlad. od
- Naizm. rezimTV
- Naizm. reZim TV ukl].
- Prior. tople vode za
— Prior. grej. za
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Pregled Glavni meni
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= Toplavoda

# Fotovolt. sistem

- Nacin rada
- Vremenski program
- Moj vr.prog. tople vode
- Resetuj program
- Dod. topla voda
Pokreni sada
- Prekini sada
Temperatura
- Vreme
- Autom. term. dezinfekc.
- zapoceti
- Pokrenisada
- Prekini sada
- Temperatura
- Danuned
- Tacnovreme
- Naizm. rezim TV
- Naizm. rezim TV ukl].
- Prior. tople vode za
~ Prior. grej. za
- Cirkulacija
- Nacinrada
- Ucest. ukljucivanja
- Moj vrem. prog. cirkulacije (vremenski program za cirkulaciju)
- Resetuj program (resetovanje vremenskog programa za
cirkulaciju)

- Povec. grejanja
- Povec. tople vode
- Snizenje hladenja

% Menadzer energije

- Povec. grejanja
- Hladenje samo sa ME

F Podesavanja

) Ventilacija

- Nacinrada

- Vremenski program

- Reset. vrem. program

- Vlaznost vazduha

- Kvalitet vazduha

- Prem.

- Regul. temp. dovoda

- Nakn.zagr. temp.dovoda (temperatura dovodnog vazduha post-
grejaca)

- Vreme radafiltera

- Potvrditi zamenu filtera

- Promenitiime vent. zone

Jezik

Format vrem.

Tatno vreme

Format dat.

Datum [DD.MM]

Aut. prebac. vremena
Kontrast displ.

Ton upoz.blokiran

- Ton upoz.blokiran

- Ton upoz. blokiran od
- Ton upoz. blokiran do
Smanj.temp. t.vode
Korekcija temp. TV
Korekc. vremena

Stand. prikaz

Internet lozinka

Internet

- Uspostaviti vezu

- Prekid veze

Tihi rezim

- Tihirezim

- Tihinacinradaod

- Tihinacinrada do

- Min. spoljna temp
Reset

- Resetuj podesavanja

&' Bazen

- Ukljuci grejanje bazena
- Temp. bazena
- Dozvoli dogrev. bazena

(- Odmor

L. Smartmreza

- Grejanje
- Izbor povec.
- Prinud. pove¢.
- Toplavoda
- Izbor povec.
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BOSCH Pregled Info

- Hlad.
9 Pregled Info - Bazen
Ovo je pregled svih mogucih informacija. U svakoj instalaciji se prikazuju - 24h: struja ventilacije
samo informacije o instaliranim modulima ili komponentama. - 30d: struja ventilacije
Grejanje ili Grejanje/hladenje Predata energija

- Pred.energija ukup.

Rezim rada Grejanje/Hlad.

- Podesena sobna temp. (pode$ena sobna temperatura) - Pred.energija grej.
~ Izmerena sob. temp. (izmerena sobna temperatura) - Pred.energija TV
- Izmerena temp. pol. voda (izmerena temperatura protoka) - Gen. energ. hladenja
- Pred.energija bazen
Topla voda
Solar
- Podesena temp. (podesena temperatura tople vode)
- Izmerena temp. (izmerena temperatura tople vode) - Solarni senzor
- Sol. prinos
Topla voda (Stanica za svezu vodu)
Spoljna temp.
Ventilacija - Tok spolj. temperature
- Spoljna temp.
- Nacinrada - Funk spoljne temp.
- Spoljnatemperatura
- Temp. usisnog vazduha Internet
- Temp. izduvnog vazduha
- Temp. otpadnog vazduha - IPveza
- Nakn.zagr. temp.dovoda (Temperatura dovoda vazduha iz - Vezasaserverom
predgrejaca) - Povezana mreza
- VlaZnost izlaznog vazduha - IPadresa
- Kvalitet izlaznog vazduha - SWerzija
- Vlaz.vazd.dalj.upr. - Login podaci
- Vlaznost sobnog vazduha - MAC adresa
- Kvalitet sobnog vazduha
~ Prem. Inform. o sistemu (prikazana su samo aktivna ogranicenja, inace je

- Preost.vr.radafilt. meni prazan)

- Status topl.pumpe
- Kompres. isk. Prehladno
- Zad.T bazena - Kompres. isk. Pretoplo

Bazen

— Trenut.T bazena - Maks.temp. ulaza vazd.
- Min. temp ulaza vazd.
Podaci o radu - ReZ.hlad. isk. Prehladno
- Rez.hlad. isk. Pretoplo
- Radni sati upravlj. - Dostign. maks.temp.
- Potro$nja energ. dogrev. - T.pumpaisk: niska VL-T
- Radni sati kompr. grej. - Fazazagrev.
- Rad. sati kompr. hlad. - Maks. temp. dogrev.
- Radni sati kompr.TV - Rezim protiv blokir.
- Radni sati kompr.bazen - Nizak zapr.protok gr.vode
- Br. pokret. grejanja - Status kr. hlad.
- Br. pokret. hladenja - Snaga kompresora
- Broj pokret. TV - Status dogrev.
- Br. pokret. bazena - Snaga elektr. dogrevaca
. - Status dogrevaca sa meSacem
Potrosnja energ. - Dod. generator toplote
~ Ukupno - Meénivevntil
- Elektri¢ni dogreva¢ - El. dogrevactop. vode
~ Ukupno - EVUbIok..
~ Grejanje - Fotovolt.5|§tem
- Toplavoda - Smartmreza
— Bagen - Aktuelmreznm
~ Kompresor - Br. radn. sati gener. topl.
- Ukupno
- Grejanje
- Toplavoda
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